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Original, fun, colourful and, above all, witty and very stylish.

That's how we imagine the ideal outdoor setting at Diabla.

Our designs are intended for bold people, with an open, free and easy,
cosmopolitan attitude to the outdoor lifestyle. Distinctive ideas

with imaginative details, not suitable for conventional people

or predictable environments.

With our inspiring approach, we want our designs to contribute
something new and be the expression of new lifestyles. We're
fascinated by experimenting with colour, shapes and materials,
exploring completely innovative concepts or turning existing notions
upside down. Above all, we love seducing. But we do it without
fireworks, instead we use ideas and details,

where we believe the true signs of style reside.

Diabla is a new brand of outdoor furniture, accessories

and complementary items promoted by GANDIABLASCO, a Spanish
company with close to eight decades in the world of contemporary
design that’s backing us with all its experience. We make products
for true fans of the outdoor lifestyle, like us. And we imagine them
being used in a country, seaside or city home, as well as in

a hotel or a restaurant.

Original, divertido, colorista y, sobre todo, con chispa y mucho estilo.
Asi es como nos imaginamos el ambiente de exterior ideal en Diabla.
Por eso nuestros disenos estan pensados para gente atrevida, con
una vision cosmopolita, abierta y desenfadada de la vida al aire libre.
Propuestas singulares, con detalles imaginativos, no aptas para
personas convencionales o ambientes previsibles.

Con una actitud inspiradora, buscamos que nuestros disenos aporten
algo nuevo y que sean la expresion de nuevos estilos de vida.

Nos fascina experimentar con el color, las formas y los materiales,
explorando propuestas totalmente innovadoras o dando una vuelta

a lo que ya existe. Y, por encima de todo, nos gusta seducir. Pero sin
fuegos artificiales, sino mas bien a través de las ideas y los detalles,
donde creemos que residen los verdaderos signos de estilo.

Diabla es una nueva marca de mobiliario, accesorios y complementos
de exterior impulsada por GANDIABLASCO, empresa espanola

con casi ocho décadas de trayectoria en el mundo del diseno
contemporaneo, que nos apoya con toda su experiencia. Hacemos
productos para verdaderos entusiastas de la vida en el exterior como
nosotros. Y nos los imaginamos en uso tanto en una casa de campo,
de costa o ciudad, como en un hotel o un restaurante.



Attitude

We're excited by...

Things that consciously and intelligently buck the trend,
coming up with something fresh and original. We love
things that are fun, innovative, experimental and even
shocking. But not just anything that happens to have the
“wow” factor.

Style according to Diabla.Our tendency to think out of the
box makes us distinctive but not outlandish. In fact, we
like seducing without fireworks, by using ideas and details,
which is where we believe true style and elegance are
found.

Creativity, a way of life. It rules every step we take, it's a
crucial factor that goes far beyond our design strategy.
We apply it to everything, it's the way we do business and
it's our lifestyle. For Diabla, creativity isn't just a way of
designing, it's a way of life.

Unrepentant non-conformists. We support divergent
thinking and transgression as a way of questioning
ourselves and reformulating new lifestyles that are
possible in the here and now, promoting not just
experimental projects and initiatives but new talent too.

Curious by nature. We're fascinated by diversity. We like
travelling, talking to people, getting to know different
cultures, being involved in all sorts of new projects...
and using all this knowledge to work on proposals with
concepts and creative design that have international
appeal.

A more inspiring world. We're convinced that the creativity,
curiosity, fresh outlook and experimentation that we apply
is the best formula for shying away from stereotypes.

This is the only way we can build an inspiring universe for
ourselves and for others.
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New!



_Valentina

The cushions are made from a special
outdoor fabric and the covers can be
removed. This means that they can be
washed easily or that they can be changed
for a set of covers in another of the colours
in the Valentina Outdoor range.

Los cojines estan hechos de una tela
especial para resistir al exterior y son
desenfundables. Esto permite que se
puedan lavar facilmente o que se puedan
cambiar por un juego de otro color de

la gama de tonos que ofrece la linea
Valentina Outdoor.

o

“For me, a good design is one that contributes

something, either because of its functionality
or because of its aesthetics”

“Para mi, un buen diseno es aquel que aporta

algo, ya sea por su funcionalidad o por su
estética”

Alejandra Gandia-Blasco Lloret

10.11



_Valentina

12.13



_Plisy s

Alejandra Gandia-Blasco Lloret

Plisy is a portable re-chargeablejlamp inspired by the traditional lamp shades
of salons made using folded fabfic also used in fashion. A classic design
reinterpreted using resistant magerials for the outdoors, whose folds have been
reproduced in polyethylene. Acdording to its designer, Alejandra Gandia-Blasco
Lloret, somewhat like carrying af’light” bag that you can leave behind on the
terrace or the garden. Carry it arjd hang it where you want or use it to create a
soft ambient light for a diner, either indoors or outdoors.

Plisy es una lampara portatil y necargable inspirada en las pantallas de las
lamparas tradicionales de interidr hechas con tela plisada y en la moda. Un
diseno clasico reinterpretado coly materiales resistentes al exterior, cuya estética
de pliegues ha sido reproducidalen polietileno. Segun su disenadora, Alejandra
Gandia-Blasco Lloret, es como pprtar un bolso iluminado que puedes olvidar en
la terraza o en el jardin de casa. Blévatela y cuélgala donde quieras o bien usala
para ambientar una cena, tanto @n exteriores como en interiores.

14.15



“Take it! You can hang it wherever you want, and

also use it to set the indoor or outdoor spaces of
your home.”

“

jLlévatela! La puedes colgar donde quieras, y

también usarla para ambientar el espacio exterior
o interior de tu casa.”

Alejandra Gandia-Blasco Lloret




If we couldn’t use words or
concepts to explain what identifies
us a as a brand, we would choose
just one thing: the colour red.
Bold, bright, full of light and
vitality, simple yet cheeky... that's
our attitude, which comes across
In the design of our products,
together with a high dose of
creativity. And at Diabla, we've
gone for one of the brightest,
most radiant shades of red.

Si no pudiéramos utilizar palabras o conceptos para
explicar qué nos identifica como marca, escogeriamos
una sola cosa: el color rojo. Atrevido, intenso, lleno

de luz y de vitalidad, candido y picaro a la vez... esa

es nuestra actitud, que trasladamos junto con altas
dosis de creatividad al diseno de nuestros productos.
Y como rojo Diabla, hemos optado por una de sus
tonalidades mas radiantes y luminosas.



_Donut Stool vew

Mikiya Kobayashi

Donut is an outdoor stool with a fun and playful design that also
happens to be ingenious, just a glance will bring a smile to your face.
With a somewhat obvious inspiration little more needs to be said to
describe what it looks like at first sight. In fact its Japanese designer,
Mikiya Kobayashi was inspired by the shape of doughnuts to create this
delightful stool. A playful accessory that undoubtedly brings a spark of
humour and good fun to any ambience.

Donut es un taburete de exterior con un diseno muy simpatico e
ingenioso que, nada mas verlo, es dificil que no consiga robarte una
sonrisa. Con una inspiracion innegable y obvia, poca cosa mas se puede
anadir para describir su apariencia a simple vista. Y es que el disenador
japonés Mikiya Kobayashi se ha inspirado en la forma de los donuts para
crear el asiento de este gracioso taburete. Una divertida propuesta que es,
sin ninguna duda, una apuesta segura para anadir una pieza con gracia y
chispa a un ambiente.

Donut stool | Taburete Donut

20.21



_Donut Stool

“In my proposals, | strive for balance

between the product, the end user
and the space in which it will be
used, taking special care in creating
comfortable designs.”

“En mis propuestas, cuido mucho
que haya un equilibrio entre el
producto, las personas que lo usaran
o el espacio donde se ubicara,
preocupandome en especial que
resulte un diseno comodo.”

Mikiya Kobayashi

22.23



_Donut Stool
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_TO U ﬁu New!

Manel Jiménez Ibanez
Violeta Alcaide Weishaupt

Because our domestic animals also have the right to live in a stylish setting
Touffu, designed by Manel Jiménez Ibanez and Violeta Alcaide Weishaupt, is
an original house for pets that hides a very special design behind its typical
pitched roof facade. The thing that makes Touffu different is not obvious

but requires looking more carefully at the detail and how the whole is put
together. The structure is conceived as a series of panels put together easily,
one fits the other, slotting into a series of grooves provided in each panel that
makes its assembly simple and structurally sound without using any screws.
They slot together under their own weight so that the house is perfectly
stable.

Porque nuestros animales domeésticos tambiéen tienen derecho a vivir en

un entorno con estilo, Touffu, disenada por Manel Jiménez Ibanez y Violeta
Alcaide Weishaupt, es una original casa para mascotas que esconde un
diseno muy especial detras de su tipico formato con tejado a dos aguas.

Lo que la hace diferente no se manifiesta de una manera muy evidente, asi
que hay que observar la pieza en detalle y con la mirada puesta en como

se ensambla. Su estructura esta ideada de manera que los paneles que

la conforman se van encajando unos con otros en el proceso de montaje
mediante un sistema de ranuras, que permiten que se ensamblen y a la vez se
soporten entre si sin necesidad de tornilleria. Se acoplan ejerciendo ademas
una presion entre ellos, de modo que la casa resulta completamente estable.

Touffu pet house | Casita Touffu

26.27



_Touffu

“Looking for the beauty of simplicity”

“Buscando la belleza de la sencillez”

Manel Jiménez Ibanez

“A concept of beautiful proportion
and right materialness”

“Un concepto de bella proporcion
y justa materialidad”

Violeta Alcaide Weishaupt

28.29



_MOna New!

Diabla team

This is our Mona table, a design with a single-leg structure to which you
can give a lot of different uses. It can work as a coffee table or as an
auxiliary table, depending on the tabletop diameter you select. Aside from
its design, which works well with many styles, a big part of its appeal is
its multiple color options.

Esta es nuestra mesa Mona, un diseno con una estructura monopata al
que le puedes dar un monton de usos diferentes. Puede funcionar como
una mesa de centro o como auxiliar, sobre todo dependiendo de en qué
medida elijas su tablero o la altura de la mesa. Aparte de tener un diseno
que encaja con muchos estilos, otro de sus grandes atractivos es sus
multiples opciones de color.

Mona table | Mesa Mona

30.31



_Mona

Although it is specially designed to be
used outdoors, it can also be used in
indoor environments.

Aunque esta especialmente disenada para
aguantar a la intemperie, por su estética
se puede usar también en ambientes
interiores.

32.33
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_D1 2 New

Maria Castelld

D12 is like a collection of structures. Basic and direct lines conceived
with a function. And they are so elementary that they look like the
structures for something: a shelf, a rack, tables. However, they already
are something, in and of themselves. Sometimes they are manifested
as a sinuous closed stroke, other times as a brief accumulation of lines.
Devised by architect Maria Castello, these are pieces created from
elements designed for his own home in Formentera.

D12 es como una coleccion de estructuras. Trazos basicos y directos
concebidos con una funcion. Y es que son tan elementales que parecen
las estructuras de algo: un estante, un perchero o unas mesas. No
obstante, en si mismas ya son ese algo. A veces se manifiestan como un
sinuoso trazo cerrado, otras como un escueto cumulo de lineas. Ideadas
por el arquitecto Maria Castello, son piezas surgidas de elementos
disenados para su propia casa en Formentera.

Side table | Mesita auxiliar

36.37



D12

Because of its minimal aesthetics, the
amount of secondary creative functions
that can be obtained is surprising. For
example, the shelf can be used to place
books or a plant pot, the table can be
hooked with a basket with handles, and
racks can be used outdoors to hang
towels. They are made with steel rods
that are 12 mm in diameter, a technical
detail that gives the collection its name.

Por su estética minima, resulta
sorprendente la cantidad de funciones
creativas secundarias que se les puede
sacar. Por ejemplo, el estante puede
servir para colocar libros o una maceta,

a la mesa auxiliar se le puede enganchar

un cesto con asas, y los percheros se
pueden usar en ambientes exteriores
para colgar toallas. Estan elaborados
con varilla de acero de 12 mm de
diametro, dato técnico que da nombre a
la coleccion.

“The D12 collection is born from where the beauty
of an essential structure meets function.”

“La Coleccion D12 nace cuando la belleza de una
estructura esencial se encuentra con la funcion.”

Maria Castello

38.39












_Lipstick

In particular, the oval shapes of a
lipstick are perfectly identifiable in

the back of the chair in the Lipstick
collection, which has a matching

side table with similar cylindrical
features. However, the shape of this
cult object in the world of cosmetics
has been transferred to the design of
this outdoor armchair with great ease,
insinuating its inspiration without it
being too obvious.

En particular, las formas ovaladas de
un lapiz de labios son perfectamente
identificables en el respaldo del asiento
de la coleccion Lipstick, que va a juego
con una mesa auxiliar de similares
rasgos cilindricos.

No obstante, la forma de este elemento
fetiche del mundo de la cosmética

ha sido trasladada al diseno de

esta butaca de exterior con total
naturalidad, insinuando su inspiracion
sin resultar excesivamente obvio.

“l find inspiration in anything
that moves me!”

“Encuentro inspiracion en

cualquier cosa que me emocione.”

José A. Gandia-Blasco Canales

46.47



_Lipstick




_QGrey + red

Gris + rojo




_Clip

José A. Gandia-Blasco Canales

This is the armchair in our Clip collection, one of Diabla’s most ingenious
collections, as it allows you to create a whole range of different furniture
with just two elements. For example, by adding the side table to this
outdoor armchair as a footrest, it becomes a lounger. And if you alternate
several of these two pieces in a row, you'll get a sofa with however many
seats you want. Behind its appearance of spontaneous strokes is a very
carefully studied design.

Esta es la butaca de nuestra coleccion Clip, uno de los conjuntos mas
ingeniosos de Diabla pues a partir de tan solo dos elementos se puede
componer un monton de muebles diferentes. Por ejemplo, con anadir

a esta butaca de exterior su mesa auxiliar a modo de reposapiés, se
convierte en una tumbona. Y si alternas varios de estos dos elementos
en hilera, obtendras un sofa de las plazas que tu quieras.Y es que tras su
estética de trazo espontaneo, se esconde un diseno muy estudiado.

s

Clip armchair | Butaca Clip

Clip table | Mesa Clip

52.53



_Clip

“Beyond an elegant and essential aesthetic,
| like to think about the constructive
possibilities of my designs.”

“Mas alla de una estética elegante y esencial,
me gusta pensar en las posibilidades
constructivas de mis disenos.”

José A. Gandia-Blasco Canales

54.55






_ 356

This low chair also goes particularly well
with the pouf table in the 356 collection,
which can be used as a side table or

extra seat. This series of designs, made
from 100% recyclable polyethylene, has

a highly original aesthetic language that
can be used to create a space with a lot
of personality, especially if you choose a
bold colour like pink or red.

You could even create a sofa by alternating
different coloured chairs!

Esta butaca baja combina especialmente
bien con la mesa puf de la coleccion 356,
que puede hacer a la vez las funciones
de mesa y asiento auxiliar. Una serie

de disenos, hechos en polietileno 100%
reciclable, con un lenguaje estético muy
original con el que conseguiras generar
un ambiente con mucha personalidad, en
particular si optas por colores atrevidos,
como el rosa o el rojo.

jAtrévete tambien a configurar un sofa
alternando butacas de distintos colores!

“I'm interested in unusual objects.
For me, a good design is one that
Id take with me if | moved house.”

“Me interesan los objetos
singulares. Para mi, un buen
diseno es aquel que me llevaria
conmigo si cambio de casa’”

Pablo Gironés

58.59



_356

José A. Gandia-Blasco Canales
Pablo Gironés

If you're looking for a design that will make a strong impact, you'll
undoubtedly achieve it with the lounger in our 356 collection. This
is an item that hardly goes unnoticed thanks to its aerodynamic
look, inspired by the first Porsche 356 cars from the 1950s. As it
has such a strong presence, you won’t need much else to furnish
your outdoor space. If you go for a bold colour like pink or red, the
impact will be even greater.

Si buscas un diseno con el que generar un fuerte impacto, sin
duda lo conseguiras con la tumbona de nuestra coleccion 356.
Una pieza que dificilmente pasa desapercibida por su estética
aerodinamica, inspirada en los primeros modelos del Porsche 356
de la década de los anos cincuenta. Como tiene una presencia

tan protagonista, necesitaras poco mas para amueblar tu zona

de exterior. Si optas por un color muy atrevido, como el rosa o el
rojo, el impacto sera aun mas contundente.

356 chaiselongue | Tumbona 356

60.61



_ 356

This lounger is a highly recommendable
design for intensive use because, thanks
to its shape and the fact that it's made
from 100% recyclable polyethylene, it is
particularly ergonomic, comfortable and
durable. With this lounger the hours will
slip by without you noticing. If you want
to add a side table, take a look at the low
model in the 356 collection, which goes
perfectly with it.

Esta tumbona es un diseno muy
recomendable para un uso intensivo
pues, por su forma y porque esta

hecha en polietileno 100% reciclable, es
especialmente ergonomica, comoda y
resistente. Se te pasaran las horas en ella
sin que te des cuenta. En caso de que
quieras sumarle una mesa auxiliar, echa
un vistazo al modelo bajo de la coleccion
356 porque le va perfecto.

“A good design must be essential,

timeless, harmonious and functional”

“Un buen diseno ha de ser esencial,
atemporal, armonico y funcional.”

José A. Gandia-Blasco Canales

62.63



_ 356
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_Olive green + pink

Verde oliva + rosa

When we say Diabla’s products
are designed for original spaces,
we're not just talking about our
clever designs but also about
colour combinations like this,
which are capable of creating
highly unusual ambiences that
are stylish and full of life. Our pink
and olive green combination is a
convincing example of how easy
It I1s to avoid a conventional look
with our designs.

Cuando decimos que las propuestas de Diabla estan
pensadas para espacios originales, no nos referimos
estrictamente al ingenio de nuestros disenos sino
tambien a combinaciones de color como esta, capaces
de generar ambientes totalmente imprevisibles, con
chispa y mucho estilo. Nuestro rosa y verde oliva

es una convincente muestra de lo facil que resulta
esquivar lo convencional con nuestros disenos.

66.67
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_Dozequinze

“A good design, for me, is something
that it's capable of prompting a
change of attitude to life.”

“Un buen diseno es, para mi, aquel
que sea capaz de conseguir un
cambio de actitud ante la vida.”

Francesco Sillitti

The Dozequinze outdoor rocking chair
is particularly comfortable because of
the elasticity of the rubber webbing
on both the seat and the back, very
similar to hand crafted lattice work.
The webbing is made from a material
that’s a mix of polypropylene and
synthetic rubber, which is not only
ergonomically comfortable but also
extremely resistant to being outside in
all kinds of weather conditions.

La mecedora de exterior Dozequinze
es especialmente comoda debido a la
elasticidad de las cinchas con las que
esta hecho tanto su asiento como su
respaldo, a semejanza del encordado
artesanal. Realizadas en un material
que mezcla fibras de polipropileno y
goma sintética, ademas de aportar
una gran ergonomia resultan
especialmente resistentes para

estar a la intemperie.

70.71



_Picnic

José A. Gandia-Blasco Canales

Picnic is an improved version of the traditional folding garden
deckchair. With a lighter and more hard-wearing design
making it easier to carry to the beach or the park, Picnic can
also be left outside permanently in all weather conditions. It's
the ideal companion for enjoying a day out in the open air,
plus it can be used at home both indoors and outdoors as it's
foldable and very easy to carry around.

Picnic es una version mejorada de la tipica hamaca de playa
de toda la vida. Con un diseno mas liviano y resistente

que facilita llevarla de un lado para otro, a la playa o

al parque, pero también poder dejarla a la intemperie
despreocupadamente de manera permanente. La companera
ideal para disfrutar de un dia al aire libre, dentro o fuera de
casa al ser una hamaca plegable y muy ligera de transportar.

Picnic deckchair | Hamaca Picnic

72.73



_Picnic

Read, rest and relax, sunbathe... the
back has three positions, at 105°,

120° and 130° so you can use it for all
kinds of occasions. It's made from an
ergonomic plastic fabric and has an
aluminium structure, making it much
more resistant to sun, water and salt
than the traditional wood and canvas
versions. Plus, both these materials
need less maintenance.

Leer, descansar relajadamente, tomar
el sol... como su respaldo permite

tres posiciones, a 105°, 120° y 130°,
puedes usarla para planes de todo tipo.
Esta hecha con una tela plastica y su
estructura es de aluminio, por eso es
mas ligera y resiste mucho mejor el sol,
el agua o la salitre que los tradicionales
modelos de madera y lona. Estos
materiales hacen que, ademas,
requiera un menor mantenimiento.

“l guess my personality is another
thing that makes the different
aesthetic of my designs.”

“Supongo que mi personalidad es
otro factor diferencial que marca
la estética de mis disenos.”

José A. Gandia-Blasco Canales

74.75



_Salil

Héctor Serrano

As a tribute to the bean bag cushions that were invented in the 1970s,
the designer Héctor Serrano has come up with his own version using
just two pieces of fabric and a triangular pattern. The upholstery of
Sail uses special outdoor fabrics and several designs are available.
What's more, the cover can be taken off for easy washing. The Sail
outdoor chair also has a matching pouf that can be used as a footrest.
En homenaje a esta tecnica de relleno surgida en los anos sesenta,

el disenador Héctor Serrano ha ideado su propia version utilizando
tan solo dos piezas de tela y un patron triangular. Los tejidos de la
tapiceria de Sail son especiales para exterior y puedes escoger entre
varios disenos. Aparte, es desenfundable, por lo que se puede lavar
con facilidad. El sillon de exterior Sail cuenta también con un puf a
juego que se puede usar como reposapies.

Sail square pouf | Puf cuadrado Sail

Sail pouf | Puf Sail




_Sail

Let yourself be seduced by our most
loving outdoor chair. Sitting in Sail is
like enjoying a lovely hug, as the whole
of the inside of the chair moulds to
your body. This is because of its soft
cushioning made from polystyrene
beads that move around and intuitively
adapt to the human figure. An

informal seat for relaxed, laid-back
atmospheres.

Déjate querer por nuestro sillon de
exterior mas mimoso. Sentarse en Sail
es como recibir un gustoso abrazo,
pues todo el interior del asiento se
amolda para adaptarse a la forma de tu
cuerpo. Esto es debido a que su relleno
no es compacto, sino que esta hecho
con perlas de poliestireno que se
recolocan y adaptan intuitivamente a
la figura humana. Un asiento informal
destinado a ambientes relajados y
desenfadados.

“For me, a good design is one
that says a lot with very little and
that connects with the person.

It seduces you without trying.”

“Para mi, un buen diseno es aquel
que dice mucho con muy poco y
que conecta con la persona.

Te seduce sin intentarlo.”

Héctor Serrano

78.79
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_Blue + red

Azul + rojo




_Basic

Odosdesign

Like a wardrobe staple, the good thing about the Basic outdoor
chair is that it's an item with a simple, neutral design that goes
with lots of different styles. This basic white chair is reminiscent
of the figures from a children’s paper art book, with fun legs that
look as if they have been cut out and folded by a child. However,
it's a rigid piece made from polypropylene with fibreglass.
Como una prenda de fondo de armario, la silla de exterior
Basic es una pieza con un diseno sencillo y neutro que tiene la
virtud de encajar en un monton de estilos diferentes. Al ser de
color blanco y tan basica, recuerda a las figuras de los albumes
infantiles de recortables, con unas graciosas patas que parecen
haber sido recortadas y dobladas por un nino. Sin embargo, es
una pieza rigida elaborada en polipropileno con fibra de vidrio.

Basic chair | Silla Basic

84.85



_Basic

These are called monoblock chairs
because they’re gas injection moulded,
which makes it possible to produce
continuous, seamless shapes. The two
great advantages of this system are

that it results in very lightweight seats
that are especially comfortable and
ergonomic. What's more, the Basic chair
is designed to be stackable.

Este tipo de sillas se laman monoblock,
porque estan hechas con una tecnologia
de moldeo por inyeccion con gas que
permite conseguir formas continuas, sin
juntas. Las dos grandes ventajas de este
sistema es que produce, como resultado,
asientos muy ligeros y, sobre todo,
especialmente comodos y ergondomicos.
Ademas, el diseno de la silla Basic esta
ideado para posibilitar que sea apilable.
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“A good design it's one that
makes life easier for you and, if
possible, more beautiful.”

“Un buen diseno es aquel que
te hace la vida mas facil y, a ser
posible, mas bonita.”

Odosdesign
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_Clack!

“I'm in love with mediterranean
outdoor life where | was born!”

“Soy un apasionado de la vida
en el exterior propia del
Mediterraneo donde naci.”

José A. Gandia-Blasco Canales

Apart from having an aluminium
structure, the seat and the back are
made from an ergonomic plastic

fabric, so the whole chair is much more
resistant to sun, water and salt than the
traditional wood and canvas versions.
Plus, both these new materials need less
maintenance. By making these simple
changes, the chair’s designer,

José A. Gandia-Blasco, has made this
basic item hugely more stylish.

Aparte de tener una estructura de
aluminio, el asiento y el respaldo estan
hechos en una ergonomica tela plastica,
asi que en conjunto resiste mucho
mejor el sol, el agua o la salitre que los
tradicionales modelos de madera y lona.
Estos dos materiales hacen que, ademas,
requiera un menor mantenimiento.

Su disenador, José A. Gandia-Blasco
Canales, ha conseguido con estos
sencillos cambios que este basico dé un
considerable salto de estilo.
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_Vent

Its simple, austere look means it can

be fitted in with all kinds of decorative
options. That's why Vent is so versatile

as an additional piece that can be
combined with dining tables in all sorts
of different styles. This product is highly
weather resistant, as the seat and back
are made from one single piece of rigid
polyurethane and the legs are steel tubes.
Como tiene una estética sencilla y
austera, encaja en ambientes de multiples
opciones decorativas. Por eso, como
anadido, Vent es una pieza muy versatil
que se puede combinar con mesas de
comedor de estilos muy diferentes. Se
trata de un producto muy resistente a la
intemperie pues su asiento y respaldo,
que son una sola pieza, estan hechos en
poliuretano rigido y las patas son de tubo
de acero.

METD0
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“In my designs | blend reason and
emotion in equal measures.”

“En mis disenos mezclo razon y
emocion a partes iguales.”

Borja Garcia
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Ir

“I like projects to play with two
apparently contradictory concepts:
innovation and familiarity.”

“Me gusta que los proyectos
jueguen con dos conceptos
aparentemente opuestos: la
innovacion y la familiaridad.”

Héctor Serrano

One of the most interesting features of
Air is the importance of the parts that
aren’t there, with empty spaces designed
in a way that adds lightness to the piece,
in terms of its weight and appearance,
despite the design’s marked architectural
strength. As an added bonus, this elegant
outdoor polyethylene stool is made with
100% recyclable material.

Uno de los rasgos mas curiosos de

Air es la importancia de sus areas
inmateriales, ya que los espacios
huecos tienen un diseno que contribuye
a aportar ligereza a la pieza, en cuanto

a su peso y a su apariencia, a pesar

del contundente corte arquitectonico
del diseno. Como extra, este elegante
taburete de exterior de polietileno esta
hecho con un material 100% reciclable.
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In our culture and lifestyle we
place a great deal of importance
on endless days of Mediterranean
sun and we therefore love colour
and outdoor living. Many of the
shades chosen for Diabla’s colour
palette are linked to our natural
surroundings, like the sand of the
beach and the yellow of the sun or
of golden fields. Nature inspires us
with its perfect mixtures of colour.

En nuestra cultura y estilo de vida tienen un gran
peso los incontables dias de sol del Mediterraneo y
es por eso que somos amantes del color y de la vida
al aire libre. Muchos de los tonos elegidos para la
paleta de color de Diabla tienen una conexion con
nuestro entorno natural, como la arena de la playa y
el amarillo del sol o de los campos. La naturaleza nos
inspira con sus mezclas de color tan perfectas.




€oLcoL




_Arumi

“| like developing simple mechanical
methods that can change and convert a
raw material into ingenious furniture.”

“Me gusta desarrollar métodos mecanicos
simples que permitan modificar y
convertir un material en bruto en
muebles ingeniosos.”

Emmanuel Gardin
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_Gobi

Pablo Gironés

The serene look of the Gobi collection of planters is inspired
by the gently rolling landscape of desert dunes. These round
pots with their elegant curves are specially designed for use
in outdoor spaces as they are made from 100% recyclable
polyethylene. Each of the five models in the collection has its
own distinct personality.

La serena estética de la coleccion de maceteros Gobi esta
inspirada en los suaves paisajes ondulados de las dunas del
desierto. Estas redondeadas macetas de elegantes curvas, estan
especialmente disenadas para su uso en espacios al aire libre,
ya que estan hechas en polietileno 100% reciclable. Cada uno
de los cinco modelos que componen la coleccion tiene una
personalidad distinta.

Gobi plant pot 4 | Macetero Gobi 4
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_Esferas

Pablo Gironés

Thanks to its round, curved, balloon-like design, Esferas is one of our
outdoor lamps with a more festive, cheerful personality. A unique
lighting feature with which you can achieve that special touch that

a space needs. In fact, Esferas looks good not only in spaces with

a creative design, but also those with a neutral style or minimalist
furniture thanks to the contrast it provides.

Por su diseno redondeado y sinuoso, como si fueran globos, Esferas
es una de nuestras lamparas de exterior con una personalidad mas
festiva y alegre. Un elemento de iluminacion singular con el que
conseguiras ese toque con chispa que le falta a un ambiente. De hecho,
Esferas no solo encaja en espacios con un diseno ya de por si creativo,
sino también en estilos neutros o con un mobiliario minimalista
precisamente por el contraste que aporta.

Spheres lamp | Lampara Esferas




_Cubos

José A. Gandia-Blasco Canales

This tower that looks like an improvised arrangement of boxes is our
Cubos outdoor lamp, a design with a playful, informal style based on a
very basic geometric shape: cubes piled up and slightly rotated, giving it a
very spontaneous look. However, the Cubos lamp, standing 146 cm tall is a
single piece, made from 100% recyclable polyethylene.

Esta torre que parece un montaje improvisado de cajas es nuestra lampara
de exterior Cubos, un diseno con un estilo ludico y desenfadado surgido

a partir de una forma geomeétrica muy basica: unos cubos apilados y

ligeramente rotados, de ahi esa presencia como de confeccion espontanea.

No obstante, la lampara Cubos con sus 146 cm de altura es una sola pieza,
hecha en polietileno 100% reciclable.

Cubes lamp | Lampara Cubos
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_Faroles
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_Yellow + blue

Amarillo + azul

With our colour palette we aim
to infuse all kinds of ambience
with our colourful spirit: terraces,
patios and gardens, whether in
natural surroundings or in the city.
There i1s no reason why bright
vellow and blue should be more
appropriate colours for spaces
outside the city; they can also
give great vitality and style to a
cosmopolitan outdoor space. The
city doesn’t need any more grey.

Con nuestra paleta de color, nos hemos propuesto
contagiar nuestro espiritu colorista a todo tipo de
ambientes, ya sea terrazas, patios y jardines en
entornos naturales o de ciudad. Este amarillo y azul tan
intensos no son tonos en exclusiva mas apropiados
para espacios alejados de la ciudad, pudiendo
proporcionar una gran vitalidad y estilo a un exterior
cosmopolita. La ciudad no necesita mas gris.
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_La Siesta

Raky Martinez, Alberto Martinez
and Héctor Serrano

At Diabla we're fascinated by ultra modern things but also

by tradition, as we know it can provide the inspiration for
innovative ideas, and this design is the confirmation of that.
The La Siesta jug came about as a fusion between the shape

of a plastic bottle and that of an earthenware drinking jug, an
object of Spanish traditional popular culture that is used as a
container and dispenser that keeps water cool without the need
for refrigeration. An iconic object that conveys the spirit of the
Mediterranean, humorously reconsidered by its creators: Raky
Martinez, Alberto Martinez and Héctor Serrano.

En Diabla nos fascinan las cosas super modernas pero también
lo tradicional, porque sabemos que puede ser la inspiracion de
algo muy innovador y este diseno es la confirmacion. El botijo
La Siesta nace de la fusion de la forma de una botella de plastico

con la de un botijo —un objeto de la cultura popular y tradicional
espanola que sirve como contenedor y dispensador de agua
fresca sin necesidad de refrigerarla. Todo un icono del espiritu
mediterraneo replanteado con mucho humor por sus creadores:
Raky Martinez, Alberto Martinez y Hector Serrano.
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_La Siesta

La Siesta is a fun design because, like the
traditional earthenware drinking jug, in
order to drink from it you have to use the
spout (the outlet with the smallest hole),
raising the jug and tilting it towards your
head and catching the stream of water

in the air. So its presence will make any
meal or get-together much more fun.You
can be sure of it.

La Siesta es un diseno de lo mas ludico
porque, al igual que con el botijo
tradicional, para beber de él hay que
hacerlo a través de su pitorro (la salida
con el agujero mas pequeno), elevando
e inclinando la pieza hacia la cabeza y
captando el chorro de agua en el aire.
Asi que su presencia hace mucho mas
divertida cualquier mesa o reunion.
Garantizado.
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furniture. mobiliario furniture. mobiliario

_— Valentina Materials / Materiales
New! Alejandra Gandia-Blasco Lloret Foam rubber polyurethane with filling visco-elastic covered with waterproof fabric. Removable fabric cover.
Thermo-lacquered iron rod. Table of thermo-lacquered aluminium.
> Armchair / Butaca Gomaespuma de poliuretano y relleno de visco-elastica recubierta con tejido hidréfugo. Tapiceria desenfundable.
Varilla de hierro termolacado. Mesa de aluminio termolacado.
| 40 | 80 o
| 167 | 327 10,0 kg — 22,0 Ibs (70,48 m3 - 16,9 ft3
—~ Colors / Colores
| \ i
{ ) | 28" Plain Fabric / Tela Plain: Frame / Estructura:
90
35" i
White Red Grey Anthracite Blue Mostaza Sand Bronze White Red
—_—— ‘ 24 > ArmchairTabIe / Mesa Butaca Blanco Rojo Gris  Antracita  Azul ~ Mustard Arena Bronce Blanco Rojo
—— 9"
60 _ i :
e 5,0 kg - 11,0 Ibs 00,08 m3 - 2,82 #3 Urban Fabric/ Tela Urban:
. @ 9@
22" Red Mustard  Violet  Optical  Capri Ocean Lima Mint
Rojo Mostaza  Blue Blue Blue blue Green green
Azul Azul Azul Azul Verde Verde
Violaceo dptico Capri océano Lima mint
> Armchair / Sillon
| 25 70 — Sa| |
10" | 28" —=
ksl 16,0 kg — 35,2 Ibs [0 0,47 m3 - 16,49 ft3 z
PR 2 g Héctor Serrano
70
) 28" > Pouf/ Puf
90 120 .
35" - 47" 8,3 kg - 18,26 Ibs [J 0,1 m3 - 3,53 ft3
> Sofa / Sofa 100 110
39" 43"
70
28" 26,5 kg — 58,3 Ibs 11,14 m3 - 40,25 f3 R > Square Pouf / Puf Cuadrado
T 35
L 1 - 14"
3,5 kg -77 Ibs 00,04 m3 - 1,41 ft3
75 75
30" 30"
140
L/ |585" Materials / Materiales
90
35 Manufactured in outdoor fabric and filled with polystyrene pearls coated with hydophobic fabric.
Removable upholstery.
> Chaiselongue / Tumbona Fabricado con tela de exterior y relleno de perlas de poliestireno recubierto con tejido hidréfugo.
50 Tapiceria desenfundable.

2" 18,0 kg - 39,6 Ibs [10,89 m3 - 31,43 ft3

Colors / Colores

Plain Fabric / Tela Plain:

168 p-
67” ' ' ‘ ‘

White Red Grey Anthracite Blue Mustard Sand Bronze

:x: ‘ 239 > Table / Mesa Blanco Rojo Gris  Antracita  Azul Mostaza Arena  Bronce
o 70 kg - 15,4 Ibs 010,13 m3 - 4,59 ft3 Urban Fabric / Tela Urban:

55
22"

Red Mustard Violet  Optical Capri Ocean Lima Mint

Rojo Mostaza  Blue Blue Blue blue Green green
Azul Azul Azul Azul Verde Verde
Violaceo optico Capri  océano Lima mint
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furniture. mobiliario

T~ |3
L | 14
80
31"
200
79"
17
) ‘77:
[ J
80
Sk
80
31"
‘ ‘ }—{ 32 | 60
L J U J |13 24"
80
L J 3‘]”
80
Gk
| | 32
L 150
\7ﬂ\
80
. ) 31"
80
31"
‘ ‘ 32
154
‘ m 40
| | 16"
40
16"

356

José A. Gandia-Blasco Canales. Pablo Gironés

v

Chaiselongue / Tumbona

30,3 kg - 66,66 Ibs 0,74 m3 — 26,12 ft3

v

Chaiselongue table / Mesa tumbona

10,2 kg — 22,44 Ibs [0 0,14 m3 - 4,94 ft3

> Armchair / Butaca

20,2 kg — 44,44 |bs [0 0,52 m3 - 18,36 ft3

Table armchair / Mesa butaca

v

20,5 kg — 45,1 Ibs [0 0,52 m3 - 18,36 ft3

Stool / Taburete

v

5,25 kg — 11,55 Ibs [0 0,06 m3 - 2,11 ft3

Materials / Materiales

Made of rotomoulded 100% recyclable polyethylene.

Fabricadas/os en polietileno 100% reciclable mediante moldeo rotacional.

Colors / Colores

White Pink Red Grey Anthracite Olive Sand Bronze
Blanco Rosa Rojo Gris  Antracita green Arena  Bronce
Verde
oliva

furniture. mobiliario

— Lipstick

José A. Gandia-Blasco Canales

Armchair / Butaca

[
‘ / ///,
\ U/

‘32 67

137 | 267 11,3 kg — 24,86 Ibs [00,32 m3 - 11,29 ft3
265
026"
> Table / Mesa

8,2 kg — 18,04 Ibs [ 0,15 m3 - 5,29 ft3

065 Materials / Materiales

Made of rotomoulded 100% recyclable polyethylene.
Fabricadas/os en polietileno 100% reciclable mediante moldeo rotacional.

Colors / Colores

White Pink Red Grey Anthracite Olive Sand Bronze
Blanco Rosa Rojo Gris  Antracita green Arena  Bronce

Verde
oliva

— Clip

José A. Gandia-Blasco Canales

> Armchair / Butaca
57
= 11 kg - 24,2 Ibs 10,27 m3 - 9,53 ft3
55
22"
74
29"
— 19 > Table / Mesa
X |7
5,7 kg - 12,54 Ibs 10,09 m3 - 3,17 t3
55
22"
o Materials / Materiales
28"

Made of rotomoulded 100% recyclable polyethylene.
Fabricadas/os en polietileno 100% reciclable mediante moldeo rotacional.

Colors / Colores

White Pink Red Grey Anthracite Olive Sand Bronze
Blanco Rosa Rojo Gris  Antracita green Arena  Bronce
Verde
oliva
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furniture. mobiliario

—_— Dozequinze
Francesco Sillitti

> Rocking Chair / Mecedora

furniture. mobiliario

—_— Clack!

José A. Gandia-Blasco Canales

> Chair / Silla

50 |66 |87
20" | 26" | 34" 4,2 kg -9,24 Ibs 00,15 m3 - 5,29 ft3

42
17"

53
22"

e Picnic
José A. Gandia-Blasco Canales

> Deckchair / Hamaca

31 |72 ikal 4,5 kg — 9,9 Ibs 110,177 m3 - 6,17 ft3

12" | 28"
64
25"
100
39”

Clack!-Picnic Materials / Materiales

Clack!

Silla plegable. Fabricada en aluminio termolacado y tela plastica.

105° - 120° - 130°

Picnic

Folding chair made of thermo-lacquered aluminium profiles and plastic fabric.

Deckchair made of thermo-lacquered aluminium and plastic fabric. 3 positions. Adjustable lock to fix

positions

Hamaca plegable. Fabricada en aluminio termolacado y tela plastica. 3 posiciones. Con seguro para fijar

las posiciones.

Colors / Colores

Monocolor

43 |61 |86 8,5 kg — 18,7 Ibs [0 0,49 m3 - 17,30 ft3
177 | 24" | 34"
68
2"
> Armchair / Butaca
‘37 55 |77 ke 75 kg — 16,5 Ibs [0 0,36 m3 — 12,71 ft3
15" | 227 | 30"
69
DIk
71
28"
— 34 > Table / Mesa
| | 114
14 kg - 30,8 Ibs [0 0,27 m3 - 9,53 ft3
64
25"
92
36"
> Chair / Silla
46 |60 |87 732 kg — 16,10 Ibs [0 0,47 m3 - 16,59 ft3
. J 18" | 24" | 34"
62
25"
60
24" Materials / Materiales

Thermo-lacquered stainless steel. Laminated glass table top.

Elastic webbing made of polypropylene fibers and synthetic rubber.

Acero inoxidable termolacado y cinchas de fibras de polipropileno y goma sintética.
Mesa de cristal laminado.

Colors / Colores

Frame / Estructura: Webbing / Cinchas:
White Red Grey Anthracite White Red Anthracite
Blanco Rojo Gris  Antracita Blanco Rojo  Antracita

White / Blanco
White / Blanco

Mustard / Mostaza
Mustard / Mostaza

Bicolor

Pink / Rosa
Pink / Rosa

Sand/ Arena
Sand/ Arena

Frame / Estructura

White
Blanco

o

Red / Rojo Grey / Gris Anthracite / Antracita Olive green / Verde oliva
Red / Rojo Grey / Gris Anthracite / Antracita  Anthracite / Antracita

Bronze / Bronce
Bronze / Bronce

Fabric / Tela:

€& 0 <8O

Grey Anthracite Mustard ~ Sand Bronze

Rojo Gris  Antracita Mostaza Arena  Bronce
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furniture. mobiliario

— Vent
Borja Garcia

i\ > Chair 1/ Silla 1

6,4 kg — 14,08 Ibs [ 0,32 m3 - 11,29 ft3
47 78 Stackable / Apilable
19" | 31"

> Stool 1/ Taburete 1

78 kg - 17,16 Ibs 10,32 m3 - 11,29 t3
Stackable / Apilable

74 105
29" 41"
54
21"
—

Materials / Materiales

> Chair 2/ Silla 2

6,4 kg — 14,08 Ibs [0 0,32 m3 - 11,29 t3
Stackable / Apilable

18”7 | 31"

> Stool 2/ Taburete 2

9,2 kg - 20,24 Ibs 10,32 m3 - 11,29 ft3

) Stackable / Apilable

29" | 41"

Made of thermo-lacquered galvanized steel and stiff polyurethane.
Fabricado con acero zincado termolacado y poliuretano rigido.

Colors / Colores

White Pink Red Grey Anthracite Olive
Blanco Rosa Rojo Gris  Antracita green
Verde
oliva

Mustard ~ Sand Bronze
Mostaza Arena Bronce

furniture. mobiliario

— Mona
Diabla team
71 > @70Table / Mesa @70
19 kg — 41,8 Ibs [0 0,07 kg - 2,38 Ibs
72
L 28"
@70
@28"
> @90Table / Mesa @90
24 kg - 52,8 Ibs [10,11 kg - 3,88 Ibs
72
28"
/// - \\:\
\" |
\ /
.
290
@35"

Materials / Materiales

72

28"

105
41"

Made of thermo-lacquered galvanized steel and phenolic plate.

Fabricado con acero zincado termolacado y tablero fendlico.

Bronze
Bronce

Colors / Colores

White Pink Red Grey Anthracite Blue
Blanco Rosa Rojo Gris  Antracita  Azul

Arena

> @80Table / Mesa @80

21,5 kg — 47,3 Ibs 0,09 kg — 3,08 Ibs

> @70 hight table / Mesa alta @70

20 kg — 44 Ibs [ 0,07 kg — 2,51 Ibs
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furniture. mobiliario

—
/-
[—
| S—
|—

‘H \“ 77

LL—J‘ 30”

‘30
12"
40
16"
J‘; I

N

L J 16"
IRE:
10"
32
13"
New!
48
19”
@38
@ 15"

v

v

v

Air
Héctor Serrano

High Stool / Taburete Alto

%1 8,3 kg — 18,26 Ibs [10,1 m3 - 3,53 ft3

Low Stool / Taburete Bajo
3,5 kg - 77 Ibs 10,04 m3-1,41 ft3

Materials / Materiales

Made of rotomoulded 100% recyclable polyethylene.
Fabricadas/os en polietileno 100% reciclable mediante moldeo rotacional.

Colors / Colores

White Pink Red Grey Anthracite Olive Sand Bronze
Blanco Rosa Rojo Gris  Antracita green Arena  Bronce

Verde
oliva

Donut
Mikiya Kobayashi

Stool / Taburete
1,5 kg -3,3Ibs [J0,1 m3-3,53 ft3

Materials / Materiales

Polyurethane foam rubber covered with water-proof fabric. Removeable upholstery.
Textured powder-coated metal structure.

Gomaespuma de poliuretano recubierto con tejido hidréfugo. Tapiceria desenfundable.

Estructura de hierro termolacado texturizado.

Colors / Colores

Monocolor
Frame / Estructura:

White Red Grey Anthracite Blue  Mustard Sand Bronze
Blanco Rojo Gris  Antracita  Azul Mostaza Arena  Bronce

Plain fabric / Tela Plain:

White Red Grey Anthracite Blue Mustard Sand Bronze
Blanco Rojo Gris  Antracita Azul  Mostaza Arena  Bronce

furniture. mobiliario

18" 30"

_

30
12"
20 50
8 20"
J ” 30
— 12"

v

v

v

Basic
Odosdesign

Chair / Silla

3,9 kg - 8,58 Ibs 100,33 m3 - 11,65 ft3
Stackable / Apilable

Materials / Materiales

Chair, made of gas assisted injection-moulded polypropylene with glass fibre.
Silla fabricada con polipropileno con fibra de vidrio por inyeccion con gas.

Colors / Colores

White
Blanco

Arumi
Emmanuel Gardin

Table 1/ Mesa 1

3,45 kg — 759 Ibs [0 0,07 m3 - 2,47 ft3

Table 2 / Mesa 2

5,34 kg - 11,74 Ibs 10,07 m3 - 2,47 ft3

Table 3/ Mesa 3

(6,9 kg — 15,18 Ibs [0 0,12 m3 - 4,23 ft3

Materials / Materiales

Made of thermo-lacquered aluminium.
Fabricada con aluminio termolacado.

Colors / Colores

White Pink Red Grey Anthracite Olive
Blanco Rosa Rojo Gris  Antracita green
Verde
oliva

Blue
Azul

Mostaza  Sand
Mustard  Arena

Bronze
Bronce

134.135



accessories. accesorios accessories. accesorios

D12 :H > Side table / Mesa auxiliar
—
Maria Castelld
New! 1,7 kg - 3,74 Ibs 0,06 m3 - 2,12 ft3
\ 57
> High rack / Perchero alto \ | 23" . .
J Materials / Materiales
— 32
13"

4,3 kg - 9,46 Ibs 0,22 m3 - 7,76 ft3 Made of thermo-lacquered galvanized steel.

Fabricado con acero zincado termolacado.
Materials / Materiales

Colors / Colores
Made of thermo-lacquered galvanized steel.

Fabricado con acero zincado termolacado.
/// N\ 150

V4 N\ 59" . : - :
White Pink Red Grey Anthracite Olive Blue Mustard ~ Sand Bronze
COIOrS / CO/OI‘eS Blanco Rosa Rojo Gris  Antracita green Azul  Mostaza Arena Bronce
38 Verde
. . ‘ . ‘ . o
White Pink Red Grey Anthracite Olive Blue Mustard ~ Sand Bronze
Blanco Rosa Rojo Gris  Antracita green Azul  Mostaza Arena Bronce
Verde
oliva

Table / Mesa

v
v

Low rack / Perchero bajo

2,5 kg - 5,5 Ibs [10,07 m3 - 2,47 ft3 25 kg — 55 Ibs [ 1,01 m3 - 35 ft3

72
4N 75 8
/ 1\\ |30 Materials / Materiales —— Materials / Materiales
120
38 i 47" . .
15" Made of thermo-lacquered galvanized steel. Made of thermo-lacquered galvanized steel and phenolic plate.
Fabricado con acero zincado termolacado. Fabricado con acero zincado termolacado y tablero fendlico.
Colors / Colores Colors / Colores
White Pink Red Grey Anthracite Olive Blue Mustard  Sand Bronze White Pink Red Grey Anthracite Blue Mustard  Sand Bronze
Blanco Rosa Rojo Gris  Antracita green Azul  Mostaza Arena Bronce Blanco Rosa Rojo Gris  Antracita Azul ~ Mostaza Arena Bronce
Verde
oliva
20 > Wall sconce / Estante de pared
8"
20 0,8 kg - 1,76 Ibs [0 0,01 m3 - 0,35 ft3

8"

Materials / Materiales

Made of thermo-lacquered galvanized steel.
Fabricado con acero zincado termolacado.

Colors / Colores

White Pink Red Grey Anthracite Olive Blue Mustard ~ Sand Bronze
Blanco Rosa Rojo Gris  Antracita green Azul  Mostaza Arena Bronce
Verde
oliva
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accessories. accesorios accessories. accesorios

- Touffu - Gobi

New! Manel Jiménez Ibanez. Violeta Alcaide Weishaupt S tlle (e

> XS Pet House / Casa Mascota XS > Plant Pot 1/ Macetero 1

/ Mat 16”x12"x2" / Colchoneta 41x30x6 \ | ﬁ 4,2 kg - 9,24 Ibss 00,09 m3-3,18 t3
53 : - 12L Capacity / Capacidad
Pk 4,7 kg - 10,34 Ibs 10,01 m3 - 0,35 ft3 o
017"
g? > Plant Pot with light 1 / Macetero Con Luz 1 o ™ ) @) ce
S s \o/ \o/
5,75 kg — 12,65 Ibs 10,09 m3 - 3,18 ft3 CE UK-reland AU-NZ  USA

v

38 \ Plant Pot 2 / Macetero 2

14" 11,8 kg — 25,96 Ibs [£10,42 m3 — 14,83 3
| | 60L Capacity / Capacidad

> S Pet House / Casa Mascota S \

@ - at 21"x18"x2" | Colchoneta 53x45x6 lg?, > Plant Pot with light 2 / Macetero Con Luz 2 \ Q) @ () C E
e 12,7 kg - 27,94 Ibs 10,02 m3-0,7 ft3 —— 15,5 kg - 34,1 Ibs 0,42 m3 - 14,83 ft3 CE Uklreland AUNZ  USA
64 . . @24"
25" Materials / Materiales
. . . . \ > Plant Pot 3/ Macetero 3
HPL phenolic board. Polyurethane foam rubber covered with water-repellent fabric. Removable fabric cover. \‘ 43 _
Tablero Fendlico HPL. Gomaespuma de poliuretano recubierta de tejido hidréfugo. Tapiceria desenfundable. - ,,/ 17" 9,1 kg __20’02 Ibs E 0,31 m3-10,95 ft3
75L Capacity / Capacidad
@80
54 . 31"
21" Frame / Estructura: > Plant Pot with light 3 / Macetero Con Luz 3 @) ® @ @) c€
' . 12,9 kg — 28,38 Ibs [ 0,31 m3 - 10,95 ft3 CE UK-reland  AU-NZ USA
White Red Anthracite
Blanco Rojo  Antracita
\1 =% > Plant Pot 4 / Macetero 4
‘ 12" 12,5 kg — 27,5 Ibs [0 0,35 m3 - 12,36 ft3
3100 90L Capacity / Capacidad
?39”
E La Siesta > Plant Pot with light 4 / Macetero Con Luz 4 OIS @ ® c€
Alberto Martinez. Héctor Serrano. Raky Martinez 19,3 kg - 42,46 Ibs 70,35 m3 - 12,36 ft3 CE UKdreland AU-NZ  USA
‘ ‘ > Bottle / Botijo
R B / > Plant Pot 5/ Macetero 5
| | 1 kg -2,21bs 0,02 m3-0,81 ft3 “ | o 8,9 kg — 19,58 Ibs 00,23 m3 - 8,12 ft3
v« \ 451 Capacity / Capacidad
]1 100
| 0 o o ey
) ?i Materials / Materiales > Plant Pot with light 5 / Macetero Con Luz 5 o )
- [\ — o/ e/ \g/ o/
( 13,1 kg — 28,82 Ibs [ 0,23 m3 - 8,12 ft3 CE  UKdreland AU-NZ USA (E
@19 The vessel is handmade in the traditional Spanish way. Thermo-lacquered finish. 1,2 liters capacity. *Because [ |
g4 they are made entirely by hand, all these items are unique. -
Pieza realizada a mano mediante las técnicas tradicionales espanolas. Acabado termolacado. Capacidad 1,2 43
g % : 7 3 T~ 17" . i
litros. *Cada una de estas piezas es unica debido a su proceso de fabricacion totalmente manual. Materials / Materiales
Colors / Colores Plant pot made of rotation moulded 100% recyclable polyethylene. Inner lighting.
Macetero fabricado con polietileno 100% reciclable mediante moldeo rotacional. lluminacion interior.
Pink  Red  Grey Olive Mostaza Colors / Colores
Rosa Rojo Gris green  Mustard
Verde
o o000
White Pink Red Grey Anthracite Olive Sand Bronze * Plant pot only available in translucent.
Blanco Rosa Rojo Gris  Antracita green Arena  Bronce Macetero con luz sélo disponible en color translicido.
Verde
oliva
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lighting. iluminacion

150
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150
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v

v

v

Plisy

Alejandra Gandia-Blasco Lloret
Portable table lamp / Lampara portatil de mesa

0,4 kg — 0,88 Ibs 10,02 m3 - 0,53 ft3
3000k warm white color. 150 Im, 3,7V - 7h charge /10h light. Angled charger wire.

Color 3000k blanco calido. 150 Im - 3.7V - 7h carga /10h de luz. Cargador cable acodado.

(€ = O O ©
o/ a2/ o/

usB CE UK-lreland USA

Portable table lamp / Lampara portatil de pie

6,4 kg - 14,08 Ibs 10,2 m3 - 0,7 ft3
3000k warm white color. 150 Im, 3,7V - 7h charge /10h light. Angled charger wire.

Color 3000k blanco calido. 150 Im - 3.7V - 7h carga /10h de luz. Cargador cable acodado.

(€ < D) @) ()
o/ a2/ o/

usB CE UK-lreland USA

Floor lamp / Pie de Lampara

6,0 kg - 13,2 Ibs 10,2 m3-0,7 ft3

Materials / Materiales

Polyethelene shade. Textured thermo-lacquered metal support perch.
Pantalla en polietileno. Pie en hierro zincado lacado acabado texturizado.

Colors / Colores

Frame / Estructura:

White Red
Blanco Rojo

Rope / Cuerda:

White Red Grey Anthracite Sand
Blanco Rojo Gris  Antracita Arena

-

@40

?16"

146
58"

181
71"

101
40"

v

v

v

lighting. iluminacion

Cubos - Piramide - Esferas
José A.Gandia-Blasco Canales. Pablo Gironés

Cubes / Cubos
Lamps included / Lamparas incluidas

11,2 kg - 24,64 Ibs [ 0,33 m3 - 11,65 ft3

N
(

a )
(5 o) ) ()
c E N\ \eg) o/

CE  UK-lreland AU-NZ

Pyramid / Piramide
Lamps included / Lamparas incluidas

13,6 kg — 29,92 Ibs T 0,24 m3 - 8,47 ft3

(oS

~ A~
c E NV \e o/ Y

CE  UK-lreland AU-NZ

Spheres / Esferas
Lamps included / Lamparas incluidas

ke 8,5 kg — 18,7 Ibs [0 0,23 m3 - 8,12 ft3

@) @

C€ (O ®)

CE  UK-lreland AU-NZ

Materials / Materiales

Portable outdoor lamp, made of 100% recyclable polyethylene by means of rotational moulding.
Hose length 3,56 m.

Lampara de exterior portatil fabricada con polietileno 100% reciclable mediante moldeo rotacional.
Posee un largo de manguera de 3,5.

Colors / Colores

Translucent
Translicido

140.141



lighting. iluminacion

— Faroles
José A.Gandia-Blasco Canales

v

Square Candel / Farol Cuadrado

[ ‘1‘2” 40x40x40 cm / 16”x16”x16"” in

6,95 kg — 15,29 Ibs [0 0,09 m3 - 3,18 ft3
40 1 candle included / Incluye 1 vela.
16"

x30x30 cm/12"x12"x12" in
5,38 kg — 11,84 Ibs [0 0,04 m3 - 1,41 ft3
1 candle included / Incluye 1 vela.

0x20x20 cm/8”"x8"x8" in
1,98 kg - 4,36 Ibs [10,02 m3 - 0,60 ft3

1 candle included / Incluye 1 vela.

Vertical Candel / Farol Vertical

|
v

20x20x60 cm / 8”"x8"x24"in
3,62 kg — 7,74 Ibs [10,09 m3 - 3,18 ft3
. 1 candle included / Incluye 1 vela.
24"
20 20x20x50 cm / 8”x8"x20"” in
8" 5] 3,24 kg — 7,13 Ibs [[10,04 m3 - 1,41 ft3
1 candle included / Incluye 1 vela.

20x20x40 cm / 8”x8"x16" in

2,9 kg - 6,38 Ibs 00,03 m3 - 1,06 ft3
1 candle included / Incluye 1 vela.

Horizontal Candel / Farol Horizontal

{
/
v

£
— 2,57 kg - 5,65 lbs 10,03 m3 - 1,06 ft3
5 candles included / Incluye 5 velas.

Materials / Materiales

Candle box made of thermo-lacquered aluminium and transparent or coloured methacrylate.
Farol para exterior fabricado con aluminio termolacado y metacrilato de colores o transparente.

Colors / Colores

Frame / Estructura:

Anodized White Pink Red Grey Anthracite Olive Blue Mostaza  Sand Bronze
Anodizado Blanco Rosa Rojo Gris  Antracita green Azul  Mustard Arena Bronce
Verde
Metacrilato: oliva
White Clear Red * Red plexiglas only available for red structure.
Blanco Transparente Rojo Plexiglas rojo solo disponible en estructura rojo.

Textured colours

Anodized White Pink Red Grey Anthracite Blue Olive green  Mustard Bronze
Anodizado Blanco Rosa Rojo Gris Antracita Azul Verde oliva  Mostaza Bronce
RAL 9016 RAL 3015 RAL 3020 RAL 7047 RAL 7043 RAL 5001 RAL 6003 RAL 1003 RAL 7006

Polyethylene. Polietileno

Vi \

White Pink Red Grey Anthracite Olive green Bronze Sand

Blanco Rosa Rojo Gris Antracita  Verde oliva Bronce Arena
Phenolic plate. Tablero fenodlico

White Pink Red Anthracite Blue Mustard Bronze Sand

Blanco Rosa Rojo Antracita Azul Mostaza Bronce Arena

F2255 P176C F1238 F7912 F7914 F7940 F0187 F3202
Plastic

White Pink Red Light grey Mustard Anthracite Bronze

Blanco Rosa Rojo Gris claro Mostaza Antracita Bronce

86-2044 7407-50888 86-2027 86-2171 86-2166 86-2047 86-2043
Webbings. Cinchas. Methacrylate. Metacrilato

Al‘i
i

White Red Anthracite White Red Clear
Blanco Rojo Antracita Blanco Rojo Transparente
650 STW 650 STW 650 STG WeR WH17 1081/1170 Farblos OF00
Plain Fabrics
White Grey Sand Mustard Bronze Red Blue Anthracite
Blanco Gris Arena Mostaza Bronce Rojo Azul Antracita
3934 3728 3707 3714 3729 1226 3722 3731

Urban Fabrics

Red Mustard Blue Violet Optical Blue Capri Blue Ocean Blue Lime Green Mintgreen

Rojo Mostaza Azul violaceo Azul dptico Azul Capri Azul Océano Verde lima Verde mint
10159 140 10157 140 10162 140 10165 140 10166 140 10163 140 10167 140 10168 140

Sand

Arena
RAL 1019
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